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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1988-1989

21 AVRIL 1989

PROPOSITION DE LOI

modifiant le régime d'assurance
contre l'incapacité de travail en

faveur des travailleurs indépendants
en vue de réduire le délai de carence

en indemnisation

(Déposée par MM.Antoine et Jérome)

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Lors de l'instauration de l'assurance-indemnité des
travailleurs indépendants par l'arrêté royal du 20 juil-
let 1971, une période de six mois d'incapacité primaire
non indemnisable a été prévue.

Ce délai de carence a été ramené à trois mois par
arrêté royal du 16janvier 1974.

La nouvelle étape que nous proposons consiste à
ramener ce délai à un mois car il nous paraît justifié
d'en appeler à un effort supplémentaire de solidarité
au sein de l'ensemble du secteur des travailleurs
indépendants.

Le 7 décembre 1988, Monsieur Lafosse posa au Mi-
nistre des Affaires Sociales la question de savoir quel
serait le coût annuel approximatif pour la branche
« Assurance maladie-invalidité ..de notre système de
sécurité sociale du fait de ramener de trois à un mois
la période non indemnisable en matière d'incapacité
de travail pour les indépendants.

LeMinistre répondit que ce coût supplémentaire se
chiffrerait à 180 millions de francs par an.
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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITIING 1988-1989

21 APRIL 1989

WETSVOORSTEL

tot wijziging van de regeling inzake
verzekering tegen arbeidsongeschikt-
heid ten voordele van de zelfstandi-
gen, met het oog op de vermindering
van de wachttijd voor de vergoeding

(Ingediend door de heren Antoine en Jérome)

TOELICHTING

DA.'\1ES EN HEREN,

Het koninklijk besluit van 20 juli 1971waarbij een
vergoedingsverzekering ten voordele van de zelfstan-
digen werd ingevoerd, voorzag in een periode van pri-
maire niet-vergoedbare ongeschiktheid van 6 maan-
den.

Het koninklijk besluit van 16 januari 1974 bracht
die wachttijd terug tot 3 maanden.

Thans stellen we voor om die termijn tot 1 maand
te verrninderen; het lijkt ons met name verantwoord
om een grotere solidariteit in te roepen in de sector
van de zelfstandigen.

De heer Lafosse heeft op 7 december 1988 aan de
Minister van Sociale Zaken gevraagd wat het « de
ziekte- en invaliditeitsverzekering » van onze sociale
zekerheid bij benadering zou kosten indien de niet-
vergoedbare periode van arbeidsongeschiktheid voor
zelfstandigen tot 1 maand werd ingekrompen.

De Minister antwoordde dat zulks per jaar onge-
veer 180 miljoen meer zou kosten.
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COMMENTAIREDE L'ARTICLE UNIQUE COMMENTAAR BIJ HET ENIG AIl'rIKEL

L'article ramène à un mois au lieu de trois la
période d'incapacité primaire non indemnisable.

A. ANTOINE
R. JEROME

PROPOSITION DE LOI

Article unique

Dans l'article 7 de l'arrêté royal du 20 juillet 1971
instituant un régime d'assurance contre l'incapacité
de travail en faveur des travailleurs indépendants,

.les mots « les trois premiers mois d'incapacité de tra-
vail" sont remplacés par les mots « le premier mois
d'incapacité de travail ».

9 mars 1989.

A. ANTOINE
R. JEROME

Het artikel brengt de periode van primaire niet-
vergoedbare ongeschiktheid terug van drie maanden
tot een maand.

WETSVOORSTEL

Enig artikel

In artikel 7 van het koninklijk besluit van 20 juli
1971 houdende instelling van een verzekering tegen
arbeidsongeschiktheid ten voordele van de zelfstandi-
gen, worden de woorden « de eerste drie maanden van
de arbeidsongeschiktheid » vervangen door de woor-
den « de eerste maand van de arbeidsongeschiktheid »,

9 maart 1989.


